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RESOLUCIÓ de 3 de maig de 2007, de la directora gene-
ral de Relacions amb les Corts i Secretariat del Govern de 
la Presidència de la Generalitat, per la qual es disposa la 
publicació del Conveni de col?laboració entre el Ministeri 
de Treball i Assumptes Socials i la Generalitat  (Conselle-
ria de Benestar Social) per a la realització d’actuacions 
encaminades a garantir a les dones víctimes de violència 
de gènere el dret a l’assistència social integral. [2007/6386]

RESOLUCIÓN de 3 de mayo de 2007, de la directo-
ra  general de Relaciones con las Cortes y Secretariado 
del Gobierno de la Presidencia de la Generalitat, por la 
que se dispone la publicación del Convenio de colabora-
ción  entre el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales y 
la Generalitat (Conselleria de Bienestar Social) para la 
realización de actuaciones encaminadas a garantizar a 
las mujeres víctimas de violencia de género el derecho a la 
asistencia social integral. [2007/6386]

Subscrit, després de la tramitació prèvia reglamentària, entre el 
Ministeri de Treball i Assumptes Socials i la Generalitat (conselleria 
de Benestar Social), el 16 de novembre de 2006, un Conveni de col-
laboració per a la realització d’actuacions encaminades a garantir a 
les dones víctimes de violència de gènere el dret a l’assistència social 
integral, i en compliment del que establix l’article 8.2 de la Llei de 
Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, cal publicar en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana l’esmentat Conveni, que ha quedat inscrit en el Registre de 
Convenis amb el número 0181/2007, i que figura com a annex d’esta 
resolució.

València, 3 de maig de 2007. La directora general de Relacions 
amb les Corts i Secretariat del Govern: Angélica Such Ronda.

CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE EL MINISTERI DE TRE-
BALL I ASSUMPTES SOCIALS I LA GENERALITAT VALENCIANA 
(CONSELLERIA DE BENESTAR SOCIAL) PER A LA REALITZACIÓ 
D’ACTUACIONS ENCAMINADES A GARANTIR A LES DONES VÍCTI-
MES DE VIOLÈNCIA DE GÈNERE EL DRET A L’ASSISTÈNCIA SOCIAL 
INTEGRAL. 

A Madrid, 16 de novembre de 2006

REUNITS

D’una part, el Sr. Jesús Caldera Sánchez-Capitán, ministre de Tre-
ball i Assumptes Socials, nomenat pel Reial Decret 558/2004, de 17 
d’abril (Boletín Oficial del Estado número 94, de 18 d’abril de 2004), 
en nom i representació de l’administració General de l’Estat, en virtut 
del que disposa la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurí-
dic de les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu 
Comú, modificada per la Llei 4/1999, de 13 de gener (Boletín Ofici-
al del Estado número 12, del dia 14 de gener de 1999), i en l’Acord 
del Consell de Ministres de 2 de març de 1990 (BOE de 16 de març 
de 1990), modificat per l’Acord de 3 de juliol de 1998 (BOE de 16 
de juliol de 1998), sobre competència per a celebrar convenis de col-
laboració amb les comunitats autònomes.

I d’una altra part, l’Honorable Sra. Alicia de Miguel García, con-
sellera de Benestar Social, en virtut de la competència atribuïda per 
l’article 35 de la Llei 5/1983, de 30 de desembre, de Govern Valencià, 
modificada per la Llei 1/2002, de 26 de febrer, de la Generalitat Valen-
ciana, en relació amb el Decret 120/2003, d’11 de juliol, del Consell 
de la Generalitat Valenciana, pel qual s’aprova el Reglament Orgànic 
i Funcional de la conselleria de Benestar Social, facultada per a este 
acte mitjançant Decret 120/2003, de 11 de juliol, en virtut del que dis-
posa l’article 54 bis b) del Text Refós de la Llei d’Hisenda Pública de 
la Generalitat Valenciana, aprovat pel Decret Legislatiu de 26 de juny 
de 1991, del Consell de la Generalitat Valenciana, 

Ambdós parts es reconeixen mútua capacitat per a obligar-se i 
convindre i

Suscrito, previa tramitación reglamentaria, entre el Ministerio de 
Trabajo y Asuntos Sociales y la Generalitat (conselleria de Bienestar 
Social), el día 16 de noviembre de 2006, un Convenio de colaboración 
para la realización de actuaciones encaminadas a garantizar a las muje-
res víctimas de violencia de género el derecho a la asistencia social 
integral, y en cumplimiento de lo establecido en el artículo 8.2 de la 
Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común, procede la publicación en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana de dicho Convenio, que ha queda-
do inscrito en el Registro de Convenios con el número 0181/2007, y 
que figura como anexo de esta resolución.

Valencia, 3 de mayo de 2007. La directora general de Relaciones 
con las Cortes y Secretariado del Gobierno: Angélica Such Ronda.

CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL MINISTERIO DE 
TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES Y LA GENERALITAT VALENCIANA 
(CONSELLERIA DE BIENESTAR SOCIAL) PARA LA REALIZACIÓN DE 
ACTUACIONES ENCAMINADAS A GARANTIZAR A LAS MUJERES 
VÍCTIMAS DE VIOLENCIA DE GÉNERO EL DERECHO A LA ASISTEN-
CIA SOCIAL INTEGRAL. 

En Madrid, a 16 de noviembre de 2006

REUNIDOS

De una parte, el Sr. D. Jesús Caldera Sánchez-Capitán, Ministro 
de Trabajo y Asuntos Sociales, nombrado por Real Decreto 558/2004, 
de 17 de abril (Boletín Oficial del Estado número 94, de 18 de abril de 
2004), en nombre y representación de la administración General del 
Estado, en virtud de lo dispuesto en la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común, modificada por la Ley 4/1999, de 
13 de enero (Boletín Oficial del Estado número 12, del día 14 de enero 
de 1999), y en el Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo de 
1990 (BOE de 16 de marzo de 1990), modificado por el Acuerdo de 
3 de julio de 1998 (BOE de 16 de julio de 1998), sobre competencia 
para celebrar convenios de colaboración con las Comunidades Autó-
nomas.

Y de otra parte, la Honorable Sra. Dª Alicia de Miguel García, 
consellera de Bienestar Social, en virtud de la competencia atribuida 
por el artículo 35 de la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, de Gobier-
no Valenciano, modificada por la Ley 1/2002, de 26 de febrero, de la 
Generalitat Valenciana, en relación con el Decreto 120/2003, de 11 de 
julio, del Consell de la Generalitat Valenciana, por el que se aprue-
ba el Reglamento Orgánico y Funcional de la conselleria de Bienes-
tar Social, facultada para este acto mediante Decreto 120/2003 de 11 
de julio, en virtud de lo dispuesto por el artículo 54 bis b) del Texto 
Refundido de la Ley de Hacienda Pública de la Generalitat Valenciana, 
aprobado por Decreto Legislativo de 26 de junio de 1991, del Consell 
de la Generalitat Valenciana, 

Ambas partes se reconocen mutua capacidad para obligarse y con-
venir y
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MANIFESTEN

PRIMER: Que la Llei Orgànica 1/2004, de 28 de desembre, de 
Mesures de Protecció Integral contra la Violència de Gènere, reconeix 
en l’article 19 el dret a l’assistència social integral de les dones vícti-
mes de violència de gènere. 

De conformitat amb el que disposa la Llei Orgànica 1/2004, el dret 
a l’assistència social integral inclou el dret a servicis socials d’atenció, 
d’emergència, de suport i acollida i de recuperació integral, i l’orga-
nització dels dits servicis respondrà als principis d’atenció permanent, 
actuació urgent, especialització de prestacions i multidisciplinarietat 
professional.

L’atenció multidisciplinària implicarà especialment:
Informació a les víctimes
Atenció psicològica
Suport social
Seguiment de les reclamacions dels drets de la dona.
Suport educatiu a la unitat familiar.
Formació preventiva en els valors d’igualtat dirigida al seu des-

enrotllament personal i a l’adquisició d’habilitats en la resolució no 
violenta de conflictes

Suport a la formació i inserció laboral. 

SEGON: Que en la disposició addicional tretzena de la Llei Orgà-
nica 1/2004, s’establix que, a fi de coadjuvar a la posada en funciona-
ment dels servicis establits en l’article 19 i garantir l’equitat interterri-
torial en la seua implantació, es dotarà un Fons a què podran accedir 
les comunitats autònomes, d’acord amb els criteris objectius que es 
determinen en la respectiva conferència sectorial. 

Per la seua banda, les comunitats autònomes realitzaran un diag-
nòstic conjuntament amb les administracions locals sobre l’impacte de 
la violència de gènere en la seua comunitat, així com una valoració 
de necessitats, recursos i servicis necessaris, per a garantir a les dones 
víctimes de violència de gènere el dret a l’assistència social integral. 

TERCER: El Ministeri de Treball i Assumptes Socials, té entre les 
seues competències l’impuls de les polítiques d’igualtat d’oportunitats 
entre dones i hòmens, en general, així com la planificació, direcció, 
coordinació i avaluació de les polítiques públiques de l’administració 
General de l’Estat en la matèria, relacionades amb la violència exerci-
da sobre les dones. Per això, el Fons previst en la disposició addicional 
tretzena de la Llei Orgànica 1/2004 figura en el Pressupost de Gastos 
del Ministeri de Treball i Assumptes Socials per al 2006. 

QUART: Que la Generalitat té assumides competències en matèria 
de promoció de la Dona, d’acord amb la Llei Orgànica 1/2006, de 10 
d’abril, de Reforma de la Llei Orgànica 5/1982, d’1 de juliol, d’Estatut 
d’Autonomia de la Comunitat Valenciana, i està interessada a acce-
dir al Fons dotat en els Pressupostos Generals de l’Estat per a coadju-
var a la posada en funcionament dels servicis que garantisquen a les 
víctimes de violència de gènere el dret a l’assistència social integral, 
d’acord amb els criteris aprovats en la Conferència Sectorial de Dona 
celebrada el dia 6 d’abril de 2006.

QUINT: Que, d’acord amb el que establix l’apartat 1 de l’article 
86 de la Llei 47/2003, de 26 de novembre, General Pressupostària, 
esta col·laboració pot articular-se a través de la subscripció del corres-
ponent conveni.

Per això ambdós parts, de conformitat amb el que disposa l’ar-
ticle 6 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de 
les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú 
(modificada per la Llei 4/1999) i en l’Acord de Consell de Ministres 
de 26 de maig de 2006, pel qual es formalitzen, per a l’any 2006, els 
criteris de distribució, així com els compromisos financers resultants, 
del Fons previst en la disposició addicional tretzena de la Llei Orgàni-
ca 1/2004, de 28 de desembre, de Mesures de Protecció Integral contra 

MANIFIESTAN

PRIMERO: Que la Ley Orgánica 1/2004, de 28 de diciembre, de 
Medidas de Protección Integral contra la Violencia de Género, reco-
noce en el artículo 19 el derecho a la asistencia social integral de las 
mujeres víctimas de violencia de género. 

De conformidad con lo dispuesto en la Ley Orgánica 1/2004, el 
derecho a la asistencia social integral incluye el derecho a servicios 
sociales de atención, de emergencia, de apoyo y acogida y de recupe-
ración integral, y la organización de dichos servicios responderá a los 
principios de atención permanente, actuación urgente, especialización 
de prestaciones y multidisciplinariedad profesional.

La atención multidisciplinar implicará especialmente:
Información a las víctimas
Atención psicológica
Apoyo social
Seguimiento de las reclamaciones de los derechos de la mujer.
Apoyo educativo a la unidad familiar.
Formación preventiva en los valores de igualdad dirigida a su 

desarrollo personal y a la adquisición de habilidades en la resolución 
no violenta de conflictos

Apoyo a la formación e inserción laboral. 

SEGUNDO: Que en la disposición adicional decimotercera de la 
Ley Orgánica 1/2004, se establece que, con el fin de coadyuvar a la 
puesta en funcionamiento de los servicios establecidos en el artículo 
19 y garantizar la equidad interterritorial en su implantación, se dota-
rá un Fondo al que podrán acceder las Comunidades Autónomas, de 
acuerdo con los criterios objetivos que se determinen en la respectiva 
Conferencia Sectorial. 

Por su parte, las Comunidades Autónomas realizarán un diagnós-
tico conjuntamente con las Administraciones Locales sobre el impacto 
de la violencia de género en su Comunidad, así como una valoración 
de necesidades, recursos y servicios necesarios, para garantizar a las 
mujeres víctimas de violencia de género el derecho a la asistencia 
social integral. 

TERCERO: El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, tiene 
entre sus competencias el impulso de las políticas de igualdad de opor-
tunidades entre mujeres y hombres, en general, así como, la planifica-
ción, dirección, coordinación y evaluación de las políticas públicas de 
la administración General del Estado en la materia, relacionadas con la 
violencia ejercida sobre las mujeres. Por ello, el Fondo previsto en la 
disposición adicional decimotercera de la Ley Orgánica 1/2004, figu-
ra en el Presupuesto de Gastos del Ministerio de Trabajo y Asuntos 
Sociales para 2006. 

CUARTO: Que la Generalitat tiene asumidas competencias en 
materia de promoción de la Mujer, de acuerdo con la Ley Orgánica 
1/2006, de 10 de abril, de Reforma de la Ley Orgánica 5/1982, de 1 de 
julio, de Estatuto de Autonomía de la Comunidad Valenciana, y está 
interesada en acceder al Fondo dotado en los Presupuestos Generales 
del Estado para coadyuvar a la puesta en funcionamiento de los servi-
cios que garanticen a las víctimas de violencia de género el derecho a 
la asistencia social integral, de acuerdo con los criterios aprobados en 
la Conferencia Sectorial de Mujer celebrada el día 6 de abril de 2006.

QUINTO: Que, de acuerdo con lo establecido en el apartado 1 del 
artículo 86 de la Ley 47/2003, de 26 de noviembre, General Presu-
puestaria, esta colaboración puede articularse a través de la suscrip-
ción del correspondiente convenio.

Por lo que ambas partes, de conformidad con lo dispuesto en el 
artículo 6 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común (modificada por la Ley 4/1999) y en el Acuerdo de 
Consejo de Ministros de 26 de mayo de 2006, por el que se formali-
zan, para el año 2006, los criterios de distribución, así como los com-
promisos financieros resultantes, del Fondo previsto en la disposición 
adicional decimotercera de la Ley Orgánica 1/2004, de 28 de diciem-
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la Violència de Gènere, ACORDEN subscriure el present conveni de 
col·laboració, que es regirà per les següents

CLÀUSULES

PRIMERA. El present Conveni té com a objecte la col·laboració 
entre l’administració General de l’Estat, a través del Ministeri de Tre-
ball i Assumptes Socials i la Generalitat Valenciana, a través de la 
conselleria de Benestar Social, per al desenrotllament de les actuaci-
ons que es relacionen en l’annex que a este Conveni s’adjunta, a fi de 
posar en funcionament els servicis que garantisquen a les víctimes de 
violència de gènere el dret a l’Assistència Social Integral, reconegut 
en l’article 19 de la Llei Orgànica 1/2004. 

Estes actuacions han sigut acordades basant-se en el diagnòstic 
elaborat per la Generalitat sobre l’impacte de la violència de gènere al 
seu territori, i en el qual es preveu, a més, una valoració de les neces-
sitats, recursos i servicis necessaris per a garantir el dret a l’assistèn-
cia social integral a les víctimes de violència de gènere, en aplicació 
del que disposa la disposició addicional tretzena de la Llei Orgànica 
1/2004, de 28 de desembre, de Mesures de Protecció Integral contra la 
Violència de Gènere.

SEGONA. La Generalitat desplegarà les actuacions a què fa refe-
rència la clàusula anterior, per si sola o en col·laboració amb altres 
entitats públiques i privades, o per mitjà de la contractació de la pres-
tació dels servicis amb terceres persones, de conformitat amb el que 
establix el citat annex.

TERCERA. En aplicació de l’Acord de Consell de Ministres de 26 
de maig de 2006, amb què es formalitzen, per a l’any 2006, els crite-
ris de distribució, així com els compromisos financers resultants, del 
Fons previst en la disposició addicional tretzena de la Llei Orgànica 
1/2004, el Ministeri de Treball i Assumptes Socials, a càrrec de les 
seues aplicacions pressupostàries 19.08.232B.450 i 19.08.232B.750 
per a l’exercici 2006, aportarà la quantitat de 507.183,07 euros, a càr-
rec de la primera aplicació, i la quantitat de 941.911,41 euros, a càrrec 
de la segona, com a participació en la realització d’actuacions arreple-
gades en el citat annex.

QUARTA. La Generalitat aportarà, almenys, una dotació econò-
mica de la mateixa quantia que l’aportada pel Ministeri de Treball i 
Assumptes Socials, per a fer front als costos derivats del desplegament 
del conjunt d’actuacions objecte del present Conveni de Col·laboració 
i que es relacionen en el seu annex. La Generalitat cofinançarà cada 
una de les actuacions que es relacionen en l’annex que a este Conveni 
s’acompanya, amb una aportació mínima del quinze per cent i màxima 
del huitanta-cinc per cent del cost de la seua posada en marxa. 

L’aportació de la Generalitat es realitzarà a càrrec de les aplicaci-
ons següents: 

Aplicació pressupostària: 16.02.05.0000.323.10.2: 657.567,50 
euros.

Aplicació pressupostària: 16.02.05.0000.323.10.4: 
Línia T1329: 711.523,74 euros.
Línia T5337: 77.140,56 euros.
Línia T6371: 38.570,28 euros.
Total: 827.234,58 euros
Aplicació pressupostària: 16.02.05.0000.323.10.6:Total: 

166.219,70 euros.

QUINTA. Després de la firma del present Conveni, el Ministeri 
de Treball i Assumptes Socials procedirà a transferir a la Generalitat 
la quantitat prevista en la clàusula tercera d’este conveni o la que reste 
per transferir en eixe moment fins a la dita quantitat, si s’haguera efec-
tuat anteriorment la transferència d’algunes quantitats a l’empara del 
que preveu l’Acord de Consell de Ministres de 26 de maig de 2006, 
pel qual es formalitzen, per a l’any 2006, els criteris de distribució, 
així com els compromisos financers resultants, del Fons previst en la 

bre, de Medidas de Protección Integral contra la Violencia de Género, 
ACUERDAN suscribir el presente convenio de colaboración, que se 
regirá por las siguientes

CLÁUSULAS

PRIMERA. El presente Convenio tiene por objeto la colaboración 
entre la administración General del Estado, a través del Ministerio de 
Trabajo y Asuntos Sociales y la Generalitat Valenciana, a través de la 
conselleria de Bienestar Social, para el desarrollo de las actuaciones 
que se relacionan en el Anexo que a este Convenio se acompaña, con 
objeto de poner en funcionamiento los servicios que garanticen a las 
víctimas de violencia de género el derecho a la Asistencia Social Inte-
gral, reconocido en el artículo 19 de la Ley Orgánica 1/2004. 

Estas actuaciones han sido acordadas en base al diagnóstico elabo-
rado por la Generalitat sobre el impacto de la violencia de género en 
su territorio, y en el que se contempla, además, una valoración de las 
necesidades, recursos y servicios necesarios para garantizar el derecho 
a la asistencia social integral a las víctimas de violencia de género, en 
aplicación de lo dispuesto en la Disposición adicional decimotercera 
de la Ley Orgánica 1/2004, de 28 de diciembre, de Medidas de Protec-
ción Integral contra la Violencia de Género.

SEGUNDA. La Generalitat desarrollará las actuaciones a que hace 
referencia la cláusula anterior, por sí sola o en colaboración con otras 
entidades públicas y privadas, o mediante la contratación de la pres-
tación de los servicios con terceras personas, de conformidad con lo 
establecido en el citado Anexo.

TERCERA. En aplicación del Acuerdo de Consejo de Ministros 
de 26 de mayo de 2006, por el que se formalizan, para el año 2006, 
los criterios de distribución, así como los compromisos financieros 
resultantes, del Fondo previsto en la disposición adicional decimoter-
cera de la Ley Orgánica 1/2004, el Ministerio de Trabajo y Asuntos 
Sociales, con cargo a sus aplicaciones presupuestarias 19.08.232B.450 
y 19.08.232B.750 para el ejercicio 2006, aportará la cantidad de 
507.183,07 euros, con cargo a la primera aplicación, y la cantidad de 
941.911,41 euros, con cargo a la segunda, como participación en la 
realización de actuaciones recogidas en el citado Anexo.

CUARTA. La Generalitat aportará, al menos, una dotación econó-
mica de igual cuantía que la aportada por el Ministerio de Trabajo y 
Asuntos Sociales, para hacer frente a los costes derivados del desarro-
llo del conjunto de actuaciones objeto del presente Convenio de Cola-
boración y que se relacionan en su Anexo. La Generalitat cofinanciará 
cada una de las actuaciones que se relacionan en el Anexo que a este 
Convenio se acompaña, con una aportación mínima del quince por 
ciento y máxima del ochenta y cinco por ciento del coste de su puesta 
en marcha. 

La aportación de la Generalitat se realizará con cargo a las siguien-
tes aplicaciones: 

Aplicación presupuestaria: 16.02.05.0000.323.10.2: 657.567,50 
euros.

Aplicación presupuestaria: 16.02.05.0000.323.10.4: 
Línea T1329: 711.523,74 euros.
Línea T5337: 77.140,56 euros.
Línea T6371: 38.570,28 euros.
Total: 827.234,58 euros
Aplicación presupuestaria: 16.02.05.0000.323.10.6:Total: 

166.219,70 euros.

QUINTA. Tras la firma del presente Convenio, el Ministerio de 
Trabajo y Asuntos Sociales procederá a transferir a la Generalitat la 
cantidad prevista en la cláusula tercera de este convenio o la que reste 
por transferir en ese momento hasta dicha cantidad, si se hubiese efec-
tuado anteriormente la transferencia de algunas cantidades al amparo 
de lo previsto en el Acuerdo de Consejo de Ministros de 26 de mayo 
de 2006, por el que se formalizan, para el año 2006, los criterios de 
distribución, así como los compromisos financieros resultantes, del 
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disposició addicional tretzena de la Llei Orgànica 1/2004 (BOE núm. 
313, de 29 de desembre de 2004).

SEXTA: La Generalitat Valenciana haurà de:
a) Aplicar els fons previstos en les clàusules tercera i quarta als 

gastos corresponents a l’execució i desplegament de les actuacions 
previstes en l’annex a este Conveni de Col·laboració.

b) Informar sobre el contingut i les característiques d’estes i pro-
porcionar al Ministeri de Treball i Assumptes Socials la informació 
que demane en relació amb el present Conveni.

c) Elaborar un informe final d’avaluació en què es descriguen les 
actuacions realitzades i es regulen per a cada una, almenys, els punts 
següents:

– Data de posada en marxa i de realització
– Grau de consecució dels objectius previstos
– Dades estadístiques sobre les usuàries dels servicis
– Informació econòmica
– Grau d’execució del pressupost
– Altres col·laboracions obtingudes
– Dificultats i propostes
– Valoració 
d) Remetre, abans del 31 de març de 2007, un estat d’execució de 

l’exercici, indicant les quanties totals de compromisos de crèdits, les 
obligacions reconegudes i els pagaments realitzats, d’acord amb el que 
disposa l’article 86, apartat 2, regla sexta, de la Llei 47/2003, de 26 de 
novembre, General Pressupostària.

e) Comunicar qualsevol proposta de modificació que poguera sor-
gir en el desplegament i l’execució de les actuacions, tant les referides 
al contingut com a la forma, terminis d’execució, etc, a fi d’acordar 
conjuntament amb el Ministeri, l’acceptació expressa de qualsevol 
variació en el desplegament d’aquestes.

SÈPTIMA: Per al seguiment del present Conveni, es crearà una 
Comissió de Seguiment formada per una persona en representació del 
Ministeri de Treball i una altra en representació de la comunitat autò-
noma.

La Comissió de Seguiment tindrà com a funcions vetlar pel com-
pliment del que establixen els convenis, tractant de resoldre les qüesti-
ons que es plantegen durant la seua execució, prestar assistència a les 
administracions firmants i determinar els documents tècnics i informes 
necessaris per a l’execució, el seguiment i l’avaluació dels projectes i 
activitats.

La persona en representació del Ministeri serà designada per la 
delegada especial del Govern contra la Violència sobre la Dona i la 
persona en representació de la conselleria de Benestar Social per la 
directora general de la Dona.

OCTAVA: En tota la publicitat i difusió que es realitze sobre les 
actuacions derivades del present Conveni es farà constar expressament 
que estes es duen a terme en virtut de la col·laboració establida entre 
el Ministeri de Treball i Assumptes Socials i la conselleria de Benestar 
Social de la Generalitat Valenciana, incloent-s’hi a més el logotip del 
Ministeri de Treball i Assumptes Socials, d’acord amb el que establix 
la disposició addicional segona del Reial Decret 1.465/1999, de 17 
de setembre, pel qual s’establixen criteris d’imatge institucional i es 
regula la producció documental i el material imprés de l’administració 
General de l’Estat.

NOVENA: La duració del conveni de col·laboració s’establix per 
a l’any 2006 i el seu corresponent exercici econòmic, atés que a este es 
referixen les dotacions pressupostàries de què cada part disposa per al 
seu finançament, sense perjuí de l’extensió dels seus efectes fins al 31 
de març de l’exercici següent per a complir a la clàusula sexta sobre 
justificació.

No obstant la vigència establida en el paràgraf anterior, serà causa 
d’extinció l’incompliment del conveni per qualsevol de les parts amb 
els efectes legals que això comporta, en funció de la que haja incom-
plit i del moment en què es produïsca este.

En cas de resolució del conveni de col·laboració per incompliment 
total o parcial de les seues obligacions per part de la Generalitat, esta 

Fondo previsto en la disposición adicional decimotercera de la Ley 
Orgánica 1/2004 (BOE nº 313 de 29 de diciembre de 2004).

SEXTA: La Generalitat Valenciana deberá:
a) Aplicar los fondos previstos en las cláusulas tercera y cuarta a 

los gastos correspondientes a la ejecución y desarrollo de las actuacio-
nes previstas en el Anexo a este Convenio de Colaboración.

b) Informar sobre el contenido y las características de las mismas 
y proporcionar al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales la informa-
ción que recabe en relación con el presente Convenio.

c) Elaborar un informe final de evaluación en el que se describan 
las actuaciones realizadas y se contemplen para cada una de ellas, al 
menos, los siguientes extremos:

– Fecha de puesta en marcha y de realización
– Grado de consecución de los objetivos previstos
– Datos estadísticos sobre las usuarias de los servicios
– Información económica
– Grado de ejecución del presupuesto
– Otras colaboraciones obtenidas
– Dificultades y propuestas
– Valoración 
d) Remitir, antes del 31 de marzo de 2007, un estado de ejecución 

del ejercicio, indicando las cuantías totales de compromisos de crédi-
tos, las obligaciones reconocidas y los pagos realizados, de acuerdo 
con lo dispuesto en el artículo 86, apartado 2, regla sexta, de la Ley 
47/2003, de 26 de noviembre, General Presupuestaria.

e) Comunicar cualquier propuesta de modificación que pudiera 
surgir en el desarrollo y ejecución de las actuaciones, tanto las referi-
das al contenido como a la forma, plazos de ejecución, etc, con el fin 
de acordar conjuntamente con el Ministerio, la aceptación expresa de 
cualquier variación en el desarrollo de las mismas.

SÉPTIMA: Para el seguimiento del presente Convenio, se creará 
una Comisión de Seguimiento formada por una persona en representa-
ción del Ministerio de Trabajo y otra en representación de la comuni-
dad autónoma.

La Comisión de Seguimiento tendrá como funciones velar por el 
cumplimiento de lo establecido en los Convenios, tratando de resolver 
las cuestiones que se planteen durante la ejecución del mismo, prestar 
asistencia a las Administraciones firmantes y determinar los documen-
tos técnicos e informes necesarios para la ejecución, seguimiento y 
evaluación de los proyectos y actividades.

La persona en representación del Ministerio será designada por la 
Delegada Especial del Gobierno contra la Violencia sobre la Mujer y 
la persona en representación de la conselleria de Bienestar Social por 
la directora general de la Mujer.

OCTAVA: En toda la publicidad y difusión que se realice sobre 
las actuaciones derivadas del presente Convenio se hará constar expre-
samente que éstos se llevan a cabo en virtud de la colaboración esta-
blecida entre el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales y la conse-
lleria de Bienestar Social, de la Generalitat Valenciana, incluyéndose 
además el logotipo del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, de 
acuerdo con lo establecido en la disposición adicional segunda del 
Real Decreto 1465/1999, de 17 de septiembre, por el que se establecen 
criterios de imagen institucional y se regula la producción documental 
y el material impreso de la administración General del Estado.

NOVENA: La duración del convenio de colaboración se establece 
para el año 2006 y su correspondiente ejercicio económico, dado que 
al mismo se refieren las dotaciones presupuestarias de que cada parte 
dispone para su financiación, sin perjuicio de la extensión de sus efec-
tos hasta el 31 de marzo del ejercicio siguiente para dar cumplimiento 
a la cláusula sexta sobre justificación.

No obstante la vigencia establecida en el párrafo anterior, será 
causa de extinción el incumplimiento del convenio por cualquiera de 
las partes con los efectos legales que ello comporta, en función de la 
que haya incumplido y del momento en que se produzca éste.

En caso de resolución del convenio de colaboración por incum-
plimiento total o parcial de sus obligaciones por parte de la Generali-
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haurà de reintegrar al Ministeri de Treball i Assumptes Socials les 
quantitats que haguera percebut com a aportació econòmica d’este, 
sent a càrrec de l’esmentada administració el finançament de les acti-
vitats que, si és el cas, es troben en curs.

DESENA: Si els gastos efectivament realitzats (pressupost final 
executat) excediren del pressupost previst en este conveni de col-
laboració (pressupost inicial), este excés anirà a càrrec de la Generali-
tat. Al contrari, els romanents de fons resultants al finalitzar l’exercici 
2006, que es troben en poder d’esta, es destinaran a fer efectives les 
obligacions pendents de pagament a la fi de l’exercici 2006 i el sobrant 
que no estiguera compromés es reintegrarà a l’Estat. 

ONZENA: El present conveni de col·laboració es troba exclòs 
de l’àmbit del Reial Decret Legislatiu 2/2000, de 16 de juny, pel qual 
s’aprova el Text Refós de la Llei de Contractes de les Administracions 
Públiques, en virtut del que establix l’article 3.1.c) del dit text legal. 
No obstant això, els principis de la dita Llei sí que s’aplicaran per a 
resoldre els dubtes i llacunes que puguen plantejar-s’hi, tal com esta-
blix l’article 3.2 del mencionat text legal.

DOTZENA: Atesa la naturalesa administrativa d’este conveni de 
col·laboració, l’orde jurisdiccional contenciós administratiu serà el 
competent per a resoldre les qüestions litigioses que pogueren susci-
tar-se entre les parts durant la seua execució.

DILIGÈNCIA: Per a fer constar que este Conveni s’ajusta al 
model objecte d’informe per l’Advocacia de l’Estat en el Ministeri de 
Treball i Assumptes Socials, amb data 17 de febrer de 2006 i pel Ser-
vici Jurídic de la conselleria de Benestar Social de la Generalitat, amb 
data 13 de juliol de 2006.

I, en prova de conformitat, firmen el present Conveni de Col-
laboració en dos exemplars, quedant-se un en poder de cada part, al 
lloc i en la data a dalt indicats.

El ministre de Treball i Assumptes Socials
Jesús Caldera Sánchez-Capitán

La consellera de Benestar Social 
Alicia de Miguel García

tat ésta deberá reintegrar al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 
las cantidades que hubiera percibido como aportación económica del 
mismo, siendo a cargo de la citada administración la financiación de 
las actividades que, en su caso, se hallen en curso.

DÉCIMA: Si los gastos efectivamente realizados (presupuesto 
final ejecutado) excedieren del presupuesto previsto en este convenio 
de colaboración (presupuesto inicial), dicho exceso correrá a cargo de 
la Generalitat. Por el contrario, los remanentes de fondos resultantes 
al finalizar el ejercicio 2006, que se encuentren en poder de la misma, 
se destinarán a hacer efectivas las obligaciones pendientes de pago al 
fin del ejercicio 2006 y el sobrante que no estuviera comprometido se 
reintegrará al Estado. 

UNDÉCIMA: El presente convenio de colaboración se halla 
excluido del ámbito del Real Decreto Legislativo 2/2000, de 16 de 
junio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contra-
tos de las Administraciones Públicas, en virtud de lo establecido en 
el artículo 3.1.c) de dicho texto legal. No obstante, los principios de 
dicha Ley sí serán de aplicación para resolver las dudas y lagunas que 
puedan plantearse, tal y como establece el artículo 3.2 del mencionado 
texto legal.

DUODÉCIMA: Dada la naturaleza administrativa de este conve-
nio de colaboración, el orden jurisdiccional contencioso-administrati-
vo será el competente para resolver las cuestiones litigiosas que pudie-
ran suscitarse entre las partes durante la ejecución del mismo.

DILIGENCIA: Para hacer constar que este Convenio se ajusta al 
modelo informado por la Abogacía del Estado en el Ministerio de Tra-
bajo y Asuntos Sociales, con fecha 17 de febrero de 2006 y por el Ser-
vicio Jurídico de la conselleria de Bienestar Social de la Generalitat, 
con fecha 13 de julio de 2006.

Y, en prueba de conformidad, firman el presente Convenio de 
Colaboración en duplicado ejemplar, quedándose uno en poder de 
cada parte, en el lugar y fecha arriba indicados.

El ministro de Trabajo y Asuntos Sociales
Jesús Caldera Sánchez-Capitán

La consellera de Bienestar Social 
Alicia de Miguel García
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